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RESUMO

A pesquisa acerca da importancia do profissional de Letras foi realizada através de
estudos bibliogréficos, priorizando o &mbito da revisdo textual no contexto jornalistico.
A primazia de manchetes bem estruturas dependem da sintese do profissional de
letras, pois, sem o oficio deste profissional, torna-se predominante dificuldades na
transferéncia da informacéo que ndo cumpre seu papel comunicacional. Os objetivos
em questdo evidenciam a importancia do revisor textual e sua formacao na construcéo
e avaliacdo de producdes escritas claras e objetivas, compreendendo a analise textual
das manchetes. Nesse sentido, neste trabalho de conclusdo de curso, observar-se-a
uma contextualizacéo do profissional de revisdo, analise funcional da manchete, visao
acerca do texto e sua construcdo textual, interpretacdo da escolha de registro, bem
como uma pontuagado no tocante aos aspectos gramaticais e, por fim, uma sintese.
Destarte, reafirma-se o labor da revisdo textual de enunciados jornalisticos, tendo em

mente a exata variedade linguistica, como indissociavel do letrélogo.
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1 INTRODUCAO

E incontrovertivel que o profissional de letras no oficio de revisor textual possui
imprescindivel papel na sociedade, ja que corrobora os aspectos comunicacionais e
da informacao. Contribui, nesse sentido, para a lisura dos fatos que conduzem a
atualidade aos individuos. A Classificacéo Brasileira de Ocupacdes (CBO) esclarece
que a descricdo sumaria da funcdo se assenta no trato, interpretacdo e organizacao
de informacdes e noticias a serem difundidas, lancando luz aos acontecimentos.
Nesse trabalho dar-se-a especial atencdo as manchetes jornalisticas revisadas pelo
letr6logo e como esta atividade reverbera a importancia do profissional de letras.

Mediante fatores histéricos, os revisores textuais, também chamados de
impressores, auxiliavam os autores em suas obras possibilitando as condicdes
propicias para a consumacao da ortografia. Na obra Histéria da Revisdo, o escritor

francés André Thérive evidencia que,

Desde o século XV os impressores [revisores] eram forcosamente a um tempo
artesdos e eruditos, como sucessores, de resto, dos empresérios da cépia
manuscrita, os quais foram, fatalmente também, latinistas, graduados
universitérios, clérigos. O mais antigo nome conhecido dessa corporagado € o
de P. Prielis, de Moguncia, que corrigiu o Psalterius benedictinus de 1459,
impresso por Fust e Schoeffer, concorrentes de Guttenberg; e numerosos
dignitarios eclesiasticos figuram nos anais da corre¢do [revisdo] nos tempos
dos incunabulos. (...) Encontraram-se, nos acervos das grandes bibliotecas,
manuscritos que tinham sido preparados para a composicdo, na Alemanha,
na Inglaterra, na Franca. Nada mais comovedor do que manusear esses
documentos de uma profissdo veneravel, em que a intelectualidade e a técnica
se unem mais visivelmente do que alhures.

O revisor, em seu oficio, portanto, atenta-se a questdes ortograficas e
gramaticais, ndo obstante, é preciso contemplar um dos aspectos fundamentais de
um texto: o seu género. Assim, o revisor lancard médo de mais profundidade no
momento da andlise textual, ja que dispde de conhecimento mais aprofundado do

texto com que trabalha.



Segundo MARCUSCHI, (2008, p. 155):

textos materializados em situacdes comunicativas recorrentes. Os géneros
textuais sdo o0s textos que encontramos em nossa vida diaria e que
apresentam padr@es socio comunicativos caracteristicos definidos por
composicdes funcionais, objetivos enunciativos e estilos concretamente
realizados na integracao de forgas historicas, sociais, institucionais e técnicas.

Outrossim, vislumbra-se competéncias e atribuicbes dos revisores, as quais
caminham no sentido da revisdo de originais aprovados para edicao, incluindo-se
textos académicos e publicitarios, assim como revisédo de tradugdes, revisdo de textos
a serem publicados na internet e, por fim, procedéncia da revisdo em conformidade
com exigéncias estabelecidas. Destaca-se, também, o atrativo da condicéo a leitura,
ser agradavel observando as amenidades e, ainda assim, contemplar a norma culta,
a reforma ortogréfica e o preconceito linguistico
Recorrendo a Aristides (2008, p. 52)

Parece-nos que € aprecidvel que o revisor deve conhecer as varias correntes,
posicionar-se bem dentro de um contexto, tendo em mente a exata variedade
linguistica com que lida em um determinado trabalho de revisédo textual.

Assim, o revisor desempenha papel mediador, atento e exigente aos
paramentos. Para tanto, focando na leitura minuciosa, como instrumento de seu
trabalho, para que possa utilizar-se da gramética, dos manuais e do dicionario.
Entende-se que, na revisdo, é delegada a aprimoracdo do texto ao agente da

correcao.

2 A MACHETE

Em primeiro lugar, observar-se-a a definicdo de manchete, a fim de que seja
possivel compreender a importancia e funcdo da manchete. De igual modo, langar luz
acerca do presente objeto de estudo.

O Manual de Redacéo e Estilo do O Globo (2005, p.58, apud GUIRALDELLI E
PEREIRA DE SA, 2014, p.90) exprime:

A manchete refere-se ao titulo principal dando maior relevancia, podendo ser
a manchete principal do jornal encontrada na primeira pagina, como também
a manchete dos cadernos, se¢cfes ou paginas na extensdo do jornal. Em
relacdo a noticia, a manchete é seu ponto principal, e estard sempre a
resumindo.



Apesar da melhora, a Sabesp descarta por hora o fim do racionamento

“Por hora”, ndo: por ora.

Ama e Jordania perto de relacbes

Ama ¢ a capital da Jordania. E a mesma coisa que a méo direita de alguém
cumprimentar a esquerda, em vez de ser estendida e cumprimentar a de outra

pessoa.

Chegou a vez da Praia Grande ser uma grande praia limpa

O certo é “a vez de a Praia Grande...”. A melhor explicagdo vocé a encontra
no excelente Manual de Redacéo e Estilo de Eduardo Martins (jornal O Estado
de S&o Paulo, Editora Moderna), p. 85: “Nao se faz a contragao da preposi¢cao
com o artigo quando este é parte do sujeito, nem preposi¢cdo com o0 pronome

se ele funciona como sujeito ou o determina”.

Neste Natal vocé ndo precisa ir a Paris para presentear com um bom perfume

E vamos usando crase a torto e a direito... (mais “tortamente” do que

“direitamente”).

Nesse contexto, a manchete funciona como um resumo da noticia escrita, de
modo que anuncia, de maneira coerente, coesa e concisa, aquilo que o texto abordara.
Importante salientar que a manchete € o primeiro contato do leitor com a obra
informativa, desse modo é necessaria primazia na confec¢ao, escrita, edicao e revisao
do enunciado jornalistico, no intuido de instigar a leitura.

Jornais e veiculos de noticias informam as atualidades e conferem informacéo aos
leitores, para tanto, lancam mao de manchetes que garantam a transferéncia e a lisura

das informacfes que deseja-se passar.

Outrossim, € indispensavel, em conformidade com FIORIM (1998, p. 6)

uma reflexdo ampla sobre a linguagem, que leve em conta o fato de que ela é
uma instituicdo social, o veiculo de ideologias, o instrumento de mediagdo
entre os homens e a natureza, os homens e os outros homens.

A vista dos aspectos supramencionados torna-se imperativo observar, na

pratica, manchetes que carecem do labor do profissional de revisdo com formacgéo em



letras. MALTA (2000, p. 44, 49, 50 e 55) expbe relevantes excertos acerca da
tematica.

Portanto, fica claro que — assim como outras modalidades textuais — a
manchete jornalistica exige atencdo, preparo e seriedade. De fato, a formacédo em
letras proporcionard, ao revisor, 0S mecanismos necessarios a contemplacdo da obra

escrita com mais propriedade.

2.1 TEXTO E CONSTRUCAO TEXTUAL

Em aspectos linguisticos, o texto pode ser entendido como a manifestacdo das
ideias de um autor. Para além disso, o estudo do texto contempla o funcionamento do
sistema linguistico que envolve a morfologia, sintaxe, fonologia, semantica e léxico.
De acordo com MARCUSCHI (2008, p. 72):

O texto é uma (re)constru¢do do mundo e ndo uma simples refragédo ou reflexo.
Como Bakhtin dizia da linguagem que ela ‘refrata’ o mundo e nao reflete,
também podemos afirmar do texto que ele refrata 0 mundo na medida em que
o reordena e reconstroi.

No que se refere ao discurso, entende-se que sua estruturacdo esta
intrinsecamente relacionada ao texto. Sabe-se distinguir um texto de um néo texto e
segundo Beaugrande (1997, p.13): “Um texto n&o existe, como texto, a menos que
alguém o processe como tal”. Portanto, texto e discurso nao se distinguem facilmente
e, até mesmo, podem ser identificados como complementares. Conforme
MARCUSCHI (2008, p. 58):

A tendéncia € ver o texto no plano das formas linguisticas e de sua
organizacdo, ao passo que o discurso seria o plano do funcionamento
enunciativo, o plano da enunciacédo e efeitos de sentido na sua circulagcao
socio interativa e discursiva envolvendo outros aspectos.

Nesse sentido, o texto é vislumbrado como um evento situado e processado
em um contexto socio comunicativo e que, de modo cognitivo, tem condi¢cdo de
producéo de sentido que leve a compreensao textual.

E preciso pontuar que a lingua evidencia uma atividade historica do cognitivo dos
individuos que é variavel e interativa, sendo situada de modo nédo determinado e que
permite a estruturagcdo do conhecimento. Quanto a determinagdo supramencionada,

identifica-se que a lingua ndo pode ser considerada determinada, uma vez que nao



ha, a priori, fixagcdo sintatica ou semantica e, assim, funciona com diversas
significacoes.
Em consonancia com MARCUSCHI (2008, p. 66):

Nao ha determinagdo semantica proveniente do proprio sistema linguistico.
De igual maneira, podemaos ter varias opgfes de determinagédo sintatica para
uma dada construcéo.

Ademais, nas esferas sintatica e semantica evidenciam-se casos pertinentes a
construcdo de enunciados jornalisticos e que observar-se-8o em seguida. Recorrendo
ainda a MARCUSCHI, na obra “Producéo textual, analise de géneros e compreensao”,

vislumbra-se a seguinte mencédo de manchete:

“Fraude no Rio é investigada no Detran de Pernambuco”

O autor convida o leitor ao entendimento da manchete valendo-se de duas

proposicoes:

1. Entende-se que fraudes foram cometidas pelo Detran do Rio, e que agora

serdo investigadas pelo Detran de Pernambuco. Ou

2. Entende-se que fraudes foram cometidas pelo Detran do Rio com ramificagbes

em Pernambuco.

A multiplicidade de possibilidades interpretativas € recorrente nas manchetes
jornalisticas em diversas midias que transmitem informacdo. Nao obstante, é
imperativo tornar a informacdo a mais concisa possivel, a fim de que evite-se
disparidades indesejaveis. Na manchete supracitada, o esclarecimento do enunciado
s6 é obtido por meio da leitura do subtitulo ou linha-fina: “Fraude no licenciamento de
veiculos no Rio pode ter ramificacbes em Pernambuco e em mais quatro estados. O
esquema simula vistorias nos carros fora do estado de origem.”

Para além da fung&o informacional, a lingua admite uma atividade cognitiva que insere

os individuos em contextos sociais que permite o entendimento de sua realidade.

2.2 ESCOLHA DE REGISTRO



A construcdo do discurso, falado ou escrito, reverbera combinacbes de

elementos linguisticos usados pelos falantes na intencionalidade de exprimir seus

pensamentos. Nesse processo, a escolha de registro empregada na producgéao textual

das manchetes constitui a exteriorizagcdo do pensamento abstrato em um elemento

material: 0 enunciado, neste caso, jornalistico. Importante pontuar que este sistema é

precisamente individual, ja que o ato de exteriorizar o discurso parte de cada individuo.

Para além disso, a intencdo de dizer ou exteriorizar certo discurso evidencia

maneiras de enunciar o que se deseja. Assim, a mesma situacéo pode ser descrita de
distintas formas. Para FIORIN (1998, p. 5):

Assim como diferentes temas podem concretizar 0 mesmo elemento
semantico da estrutura profunda, 0 mesmo tema pode ser figurativizado de
maneiras diversas. Definamos, de maneira precisa, o0 que € tema e o que é
figura. Tema é o elemento semantico que designa um elemento nao-
presente no mundo natural, mas que exerce o papel de categoria
ordenadora dos fatos observaveis. Sdo temas, por exemplo, amor, paixao,
lealdade, alegria. Figura é o elemento semantico que remete a um elemento
do mundo natural: casa, mesa, mulher, rosa etc. A distingdo entre ambos &,
pois, de maior ou menor grau de concretude. Temos que entender, no
entanto, que nem sempre essa distin¢cao é facil de ser feita, pois concreto e
abstrato sdo dois polos de uma escala que comporta toda espécie de
gradacéo.

Ainda recorrendo a obra de FIORIN, pode-se constatar duas maneiras de dizer

a mesma coisa expressa pelo autor em duas construcdes textuais analisadas na figura

que segue.

e Um cavalo, quase morto de
fome e de sede, caminhava
em busca de agua e de
comida. De repente, deparou
com um campo de feno, ao
lado do qual corria um regato
de aguas cristalinas. O cavalo,
ndo sabendo se primeiro
bebia da agua ou comia do
feno, morreu de fome e de
sede.

* H3 pessoas tdo indecisas que
sao incapazes de realizar
qualquer escolha e acabam
perdendo muitas
oportunidades na vida.

Imagem 1: Duas maneiras de dizer a mesma coisa. FIORIM (1998, p. 5)

E possivel vislumbrar que o Texto A é mais concreto em relacdo ao Texto B.

Nesse sentido, na exposicdo dos fatos o Texto A lanca mao de elementos que

recheiam o conteldo do discurso enunciativo. JA4 o Texto B evidencia-se mais



abstrato, ao passo que utiliza elementos semanticos néo figurativos. Acerca do
exposto, ressalta FIORIN (1998, p. 6):

O componente basico dos textos figurativos € a figura, enquanto o dos néo-
figurativos sdo os temas. Temas e figuras sé@o dois niveis de concretizacao
dos elementos semanticos da estrutura profunda. Assim, podemos
concretizar o elemento seméantico "liberdade" como "néo -trabalho", como
"lazer". Este € um primeiro nivel de concretizacdo. Podemos concretizar o
"ndo-trabalho” como "balancar-se numa rede horas a fio", como um
"passeio pelo campo". A publicidade que diz "Liberdade é uma calga velha,
azul e desbotada” usa esse coniunto de temas e de fiauras.

Portanto, é imperativo que a escolha de registro empregada pelo autor e
revisada pelo profissional de letras passa pelo crivo dos aspectos linguisticos
supracitados e que, dessa forma, constitui-se um texto que enuncia os fatos — no caso
das manchetes — de modo a fortalecer o processo comunicativo, ao passo do uso

assertivo da lingua. Uso este aperfeicoado pelo letrélogo.

2.3 GRAMATICA

O revisor textual formado em letras, no labor da edicdo de manchetes, ndo tem

atencdo despertada apenas aos aspectos superficiais do enunciado, como regéncia
ou concordancia. O oficio, em verdade, € mais profundo ao passo que observa-se 0
género textual em andlise e sua textualidade.
E preciso pontuar que a gramatica normativa representa um conjunto sistematizado
de normas e regras que orientam a escrita e a fala conforme o padrao culto da lingua.
Ela — a gramética — é requisitada e empregada em contextos formais, como na
redacdo de manchetes jornalisticas. No seio dos veiculos comunicacionais que
exprimem em seus enunciados jornalisticos importantes, relevantes e chamativas
manchetes, a gramatica normativa faz-se indispensavel. Nesse sentido, o labor do
profissional de letras torna-se essencial para a contemplagdo dos aspectos
requeridos.

Importante salientar que fora da esfera da elaboracéo e revisdo dos enunciados
jornalisticos, bem como em outros contextos formais, o falante ndo precisa —
necessariamente — dominar a gramatica normativa. Nao obstante, utiliza-se de uma
gramatica natural explicada por Celso Luft como um “sistema de regras que formam
a estrutura da lingua, e que os falantes interiorizam ouvindo e falando”. Além disso,

Luft esclarece: “Gramatica natural porque € da natureza da lingua aprender sistemas



de regras para sistematizar comportamentos; aprendizado que independente de
ensino: a vida proporciona ao natural’.

Nesta perspectiva, fica claro que o falante da lingua domina as regras desta dada
lingua, mesmo que ndo expresse a norma, assim, a lingua — falada ou escrita —

permanece viva. Em consonancia com MARCUSCHI (2008, p. 56):

A gramdtica ndo tem uma finalidade em si mesma, mas para permitir o
funcionamento da lingua por parte dos falantes. O falante de uma lingua
deve fazer-se entender e ndo explicar o que esta fazendo com a lingua.

Outrossim, a gramatica possui relevante papel socio cognitivo, como uma
ferramenta que permite a boa atuacdo comunicativa. Sabe-se, também, que a
gramatica reverbera as diversidades sociais, geogréficas e de registro. Vislumbra-se,

assim, a existéncia de trés tipos gerais de variacdes linguisticas:

Tipo Aspecto ao qual se relaciona
Variagao historica Momento (época) ao qual o falante
vive.
Variacéo sociocultural Grupo social ao qual o falante
pertence
Variacao geogréfica Regido em que o falante vive

Tabela 1: Tipos gerais de variacdes linguisticas.

Portanto, fica evidente o mencionado por MARCUSCHI (2008, p. 73):

Hoje em dia ndo se fala mais em gramética de texto. Essa nogdo supunha
que seria possivel identificar um conjunto de regras de ‘boa formagao
textual’, o que se sabe serimpossivel, pois o texto ndo € uma unidade formal
que pode ser definida e determinada por um conjunto de propriedades
puramente componenciais e intrinsecas. Também nédo é possivel dar um
conjunto de regras formais que possam gerar textos adequados.

Por conseguinte, ndo deve-se reduzir a lingua a regras gramaticas e
ortogréficas. A revisdo de manchetes jornalisticas deve dar-se aos aspectos
pragmaticos, as questbes textuais e discursivas e, ainda, atentar-se as variacbes
linguisticas. Contemplando o texto como um todo. Desse modo, reafirma-se que a

existéncia da revisdo ndo estd fadada a correcdo de descuidos ortograficos ou

normativos, mas sim relaciona-se a saude da unidade de estilo do texto.



3 METODOLOGIA

O trabalho proposto trata-se de uma reflexdo tedrica acerca da importancia do
profissional de letras na revisdo de manchetes jornalisticas, nesse contexto, o revisor
€ aquele que tem o papel de corrigir as formas gramaticais e linguisticas taxadas de
errbneas em um texto. Para além disso, buscou-se contemplar também o género do
texto e sua textualidade. Nesse sentido, observado os enunciados jornalisticos
reverberados em manchetes editadas, revisadas e bem estruturadas.

Assim, a pesquisa realizada, de cunho teorico, contribuird para a edificacédo de
saberes relevantes a temética em discussdo. Poder-se-4 vislumbrar, comprovar,
analisar e debater melhor, com mais elementos e de forma mais critica o papel do
revisor textual formado em letras na elaboracéo e edicdo de manchetes jornalisticas.

A fundamentacéo tedrica contou com os autores Aristides Coelho Neto, na obra
“‘Além da revisao”; Luiz Antonio Marcuschi, na obra “Producédo Textual, Analise de
Géneros e Compreensao”; Luiz Roberto Malta, na obra “Manual do Revisor”; José Luiz
Fiorin, na obra Linguagem e ldeologia; Marcos Bagno, na obra Dramética da lingua
portuguesa: tradicdo gramatical, midia e exclusdo social; Malta, em Manual do
Revisor; dentre outros doutores e pés doutores que, em sua docéncia e pesquisa,
alicercam conhecimentos pilares a edificacdo do presente trabalho.

As obras supramencionadas exprimem o ponto de vista teérico dos autores
suscitando o respaldo e entendimento do tema proposto.

Destarte, a pesquisa bibliografica assimila-se como uma colecdo de
documentos relacionados entre si e, principalmente, com a questdo abordada, na
finalidade e intencionalidade de permitir identificar e aperfeicoar o trabalho académico,

bem como a valorizar do profissional de letras.

4 CONSIDERACOES FINAIS

A sociedade hodierna € marcada pelo entendimento da gramatica normativa
como preponderante em relacdo a textos bem escritos e elaborados, todavia a

compressdo e edicdo da obra textual reverbera aspectos relacionados



intrinsecamente a fatores linguisticos e sociais que estdo entre as ferramentas
adquiridas pelo letrélogo durante sua formacao.

No tocante a revisdo das manchetes jornalisticas vislumbra-se a
imprescindibilidade do profissional formado em letras, que muitas vezes, confunde-se
com a figura do jornalista. Neste aspecto, observa-se que a revisdo € importante
elemento da producdo dos jornais e, numa época marcada por desinformacao, a
comunicacao eficiente é concretizada pelo labor do profissional de revisao letrélogo.

Como salientado no presente trabalho, a preocupagdo com o uso linguistico
normatizado no que se refere a edicdo e revisdo de textos ndo deve ocupar locus
central neste processo, pois 0 uso da lingua considerado correto e mais adequado
deve — também — ser claro e inteligivel aos receptores, ao passo que lanca méo da
andlise das divergéncias linguisticas e de género textual, bem como sua textualidade.

Assim, o oficio da edicdo de texto avalia cada obra na consideracdo de cada
tipologia, de cada objetivo, de cada leitor, de cada fator linguistico. As manchetes, ao
serem elaboradas, devem atentar-se aos aspectos da producdo e da comunicacao.
Por conseguinte, em consonancia com BAGNO (2001, p.67):

O fato de existirem regras gramaticais mais usadas pelos brasileiros cultos
do que as regras prescritas pela tradicdo gramatical ndo nos autoriza a
querer implantar um prescritivismo as avessas. O que quer dizer isso? Quer
dizer que ndo devemos acusar de “retrégradas”, “reacionarias” ou
“preconceituosas” as pessoas que preferirem continuar usando as regras
tradicionais. O uso dessas regras mais conservadoras tem que ser
encarado como uma opc¢ao dentre as véarias que o falante pode fazer no
momento de falar-escrever.

Por fim, por meio do presente trabalho de conclusédo de curso, espera-se
evidenciar a importancia do profissional de revisdo formado em letras na primazia da
construcdo de manchetes bem elaboradas e bem estruturadas. Para que assim, seja
possivel ter sucesso na transmissao do conhecimento. Nesse sentido, a contribuicéo
do letrologo torna-se essencial, visto que o profissional formado em letras possui 0s
subsidios necessarios a edificacdo e analise, seja linguistica ou gramatical das obras,

neste caso, manchetes jornalisticas.
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